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AVIATION SEMI-TRAILER | NACZEPA LOTNISkowa /7111111118

The standard tank capacity is
30,000 - 85,000 litres. Semi-trailer type
with a rear cabinet with a pump system

Standardowa pojemnos¢ zbiornika wynosi
od 30,000 do 85,000 litréw. Jest to przyktad
naczepy z tylnq szafg z systemem pomp

Semi-trailer adapted for transporting
aviation fuel F-18, F-34 (JP-8),

F-35, F-40 and F-44 in accordance
with NATO standards

Naczepa przystosowana do transportu
paliwa lotniczego F-18, F-34 (JP-8), F-35,
F-40 i F-44 zgodnie z normami NATO
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The Coating System Provides Effective
Camouflage In Visible Light, Ultraviolet
And Infrared Light, Minimising

The Vehicle's Detectability

System powtokowy zapewnia skuteczne
maskowanie w $wietle widzialnym,
ultrafiolecie i podczerwieni, minimalizujgc
wykrywalno$¢ pojazdu

Possibility of installing two cabinets with
separate dispensing systems and a hose

Mozliwos¢ montazu dwéch szaf
z osobnym uktadem wydawczym i wezem

FUEL TRAILER | PRZYCZEPA PALIWOWA

A wide range of tank capacities - from
12,000 to 22,000 litres. The trailers have
between 2 and 5 compartments

Szeroki zakres pojemnosci
zbiornikéw — od 12,000 do 22,000 litrow.
Przyczepy posiadajg od 2 do 5 komér

The trailer can be loaded with standard
or aviation fuel. All copper components
were removed

Mozliwo$¢ zatadowania przyczepy
paliwem standardowym lub lotniczym.
W tym celu pozbyto sie elementow
kolorowych

Option to construct a reservoir
for airport use or for both road
and airport use

Mozliwo$¢ wykonania zbiornika,
w formie lotniskowej lub
drogowo-lotniskowej
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AVIATION RIGID | ZABUDOWA LOTNISKOWA

The standard tank capacity
is 5,000 - 25,000 litres

Standardowa pojemnos¢
zbiornika wynosi od 5,000
do 25,000 litréw
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Painting intended for ordinary
steel, alloy steels, galvanized
steel, aluminum, plastics, and
accompanying coatings

Malowanie przeznaczone na
stal zwyktq, stale stopowe, stal
ocynkowang, aluminium,
tworzywa sztuczne i powtoki
towarzyszqce
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i/ FUEL SEMI-TRAILER | NACZEPA PALIWOWA

Semi-trailer capacity available in
the range from 28,000 to

42,000 litres in a configuration

of 2 to 56 compartiments

Semi-trailer and dispensing
system adapted to handle
JET-A1, Avgas and F-34 (JP-8)
fuel used in turbine engines

Pojemnos¢ naczepy dostgpna w
zakresie od 28,000 do 42,000 litréw
w uktadzie od 2 do 5 komér

Naczepa i uktad wydawczy
przystosowane do obstugi
paliwa JET-Al, Avgas i F-34
(JP-8) stosowanego w

. . silnikach turbinowych
The choice of tank and chassis

shape depends
on the customer's preferences

Wybor ksztattu zbiornika oraz
podwozia uzalezniony
od preferencji Klienta

2,3-AXLE
2,3-0SIOWY @

RIGID + TRAILER SET | ZESTAW ZABUDOWA + PRZYCZEPA/// /1111111 1iid

Camouflage systems
developed in accordance
with NATO requirements
(STANAG) and NATO member
state standards

The capacity of the entire set can range
from 15,000 to even 49,000 liters

Pojemnos$¢ catego zestawu moze
miescic¢ sie w zakresie od 15,000
do nawet 49,000 litréw

Systemy maskujqce
opracowywane zgodnie z
wymaganiami NATO
(STANAG) oraz norm panstw

Possibility of installing measuring cztonkowskich NATO

systems from brands such as:
Sening, Alfons Haar, ISOIL

THE NUMBER OF AXLES DEPENDS

Mozliwos¢ zamontowania uktadoéw ON THE TYPE OF TANK AND
pomiarowych m.in. takich marek c 5, RANGING FROM 4 TO

AS MAN S 7 AXLES FOR THE
jak: Sening, Alfons Haar, ISOIL ENTIRE § Y Y

ILOSC 0S| UZALEZNIONA OD TYPU
ZBIORNIKA | PODWOZIA W
ROZBIEZNOSCI OD 4 DO NAWET 7
0S| CALEGO ZESTAWU
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The masking system

consists of BP450-1000/N primer

and BW400-6031 (green) paint.

Other masking paint colors are available

FUEL RIGID | ZABUDOWA PALIWOWA

The standard tank capacity from
5,000 to 24,000 litres. Possibility
of distributing the transported
medium between 2 and 5
compartments

System maskujgcy sktada sie z podktadu
BP450-1000/N oraz farby BW400-6031
(zielona). Istnieje mozliwosé wyboru
innych koloréw farb maskujgcych

Standardowa pojemnos$¢
zbiornika wynosi od 5,000 do
24,000 litrow. Mozliwosé
rozdzielenia transportowanego

. . . medium miedzy 2 a 5 komorami
It is possible to create a design for

a dispensing and measuring system with
a large number of storage compartments

Mozliwos¢ stworzenia projektu zabudowy
uktadu wydawczego i pomiarowego wraz
z duzq iloscig schowkéw
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STOKOTA
Ul. Niska 2, 82-300 Elblgg

Tel: +48 55 239 72 34 Y TSy
stokota@stokota.pl

POLAND

Ul. todzka 296A, 25-655 Kielce
Tel: +48 41366 05 98
stokota@stokota.pl

BELGIUM

Dijkstraat 23, B—9160 Lokeren
Tel: +32 93491718
info@stokota.com

CONTACT

PIOTRLYZWA ™™ >

Sales Director
+48 607 796 678
piotr.lyzwa@stokota.com

WOJCIECH WALENCIK ™= =<

Export Sales Director
+48 603 301 627
wojciech.walencik@stokota.com

ARTUR KWIECIEN ™= 3

Sales Manager
+48 691 640 617
artur.kwiecien@stokota.com

JAN TUYAERTS >< == 1

Fuel & Energy Sales Department
+32 496 52 35 80
jan.tuyoerts@stokota.com

ELBLAG BRANCH

KIELCE BRANCH
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